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Warning and safety instructions

1.

Take your time and read the following instructions
and information completely.

Warning

Safety instructions
The product is intended for private, non-commercial
use only.
Use the product for its intended purpose only.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the device.
Do not use the product in areas where the use of
electronic devices is not permitted.
Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to qualified
experts.
Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged.
Do not bend or crush the cable.
Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.
Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations
Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.
Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in a dry environment.
Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.
Use the item only in moderate climatic conditions.
Keep this product, as all electrical products, out of
the reach of children!
Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.
Do not use the product in moist environments and
avoid splashes.
Do not allow yourself to be distracted by the
product, for example when driving a vehicle or
operating sports equipment. Always pay attention
to the surrounding traffic and your environment.
Do not install the holder within the deployment
area of an airbag. If the airbag is released, it opens
with a high impact pressure, which could cause
the holder and tablet PC to fly through the interior
of the car.
Do not throw the battery or the product into fire.
Do not tamper with or damage/heat/disassemble
the batteries/rechargeable batteries.
Do not use the product while it is charging.

Warning — High volumes

High sound pressure level!

There is a risk of hearing damage.

To prevent hearing loss, avoid listening at high
volume levels for long periods.

Always keep the volume at a reasonable level.
Loud volumes, even over short periods, can
cause hearing loss.

Using this product limits your

perception of ambient noise.

For this reason, do not operate

any vehicles or machines

while using this product.

2. Care and maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

3. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of

the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

4. Recycling information
Note on environmental protection:
Following the implementation of
European Directive 2012/19/EU and
2006/66/EU into the national legal
systems, the following applies: Electrical
and electronic devices as well as batteries
must not be disposed of with household waste.
Consumers are obliged by law to return electrical
and electronic devices as well as batteries to the
designated public collection points or to the point
of sale at the end of their service lives. Detailed
information on this topic is defined in the national
laws of the respective country. This presence of the
above symbol on the product, operating instructions
or package indicates that the product is subject to
these regulations. By recycling, reusing the materials
or other forms of utilising old devices/batteries, you
are making an important contribution to protecting
our environment.




@B \Warn- und Sicherheitshinweise

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.

Warnung

1. Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen
Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher zu
stellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen
Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Gerate nicht erlaubt sind
Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den ortlich giltigen
Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser
Lassen Sie sich auf der Fahrt mit einem
Kraftfahrzeug oder Sportgerét nicht durch

Ihr Produkt ablenken und achten Sie auf die
Verkehrslage und Ihre Umgebung.

Warnung — Hohe Lautstérke

Hoher Schalldruck!

Es besteht das Risiko eines Gehdrschadens.
Um einen Verlust des Horsinns zu verhindern,
vermeiden Sie das Horen bei groBem
Lautstarkepegel tiber lange Zeitraume.

Halten Sie die Lautstarke immer auf einem
verniinftigen Niveau. Hohe Lautstarken konnen —
selbst bei kurzer Dauer —zu Horschaden fiihren.
Die Benutzung des Produktes schrankt Sie in
der Wahrnehmung von
Umgebungsgerauschen ein.

Bedienen Sie daher wahrend

der Benutzung keine

Fahrzeuge oder Maschinen.

2. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

3. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei

Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaer Installation, Montage und
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren

4. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
europdischen Richtlinien 2012/19/EU und
2006/66/EG in nationales Recht gilt
folgendes: Elektrische und elektronische
Gerdte sowie Batterien dirfen nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an
den dafiir eingerichteten, offentlichen Sammelstellen
oder an die Verkaufsstelle zurlickzugeben. Einzelheiten
dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf
dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit
der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung
oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/
Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt.




@ Notice de mises en garde et de sécurité

1.

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes.

Avertissement

Consignes de sécurité
Ce produit est destiné & une utilisation domestique
non commerciale,
Utilisez le produit exclusivement conformément & sa
destination.
Les enfants doivent étre surveillés fin de garantir qu'ils
ne jouent pas avec le produit.
N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles
I'utilisation d'appareils électroniques est interdite.
Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.
Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de 'utiliser.
Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.
Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.
Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.
N'apportez aucune modification & I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie
Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
environnements secs.
Evitez d'utiliser le produit & proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé aux
rayons directs du soleil
Utilisez I'article uniquement dans des conditions
climatiques modérées.
Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants !
N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.
N'utilisez pas le produit dans un environnement
humide et évitez toute projection d'eau.
Ne laissez pas le produit capter votre attention lorsque
vous pilotez un véhicule ou un appareil de sport et
veuillez concentrer toute votre attention a la circulation
et a votre environnement.
La batterie est installée de facon permanente et ne
peut pas étre retirée ; recyclez le produit en bloc
conformément aux directives légales.
Ne jetez pas le produit ni aucune batterie dans un feu.
Ne modifiez pas et/ou ne déformez/chauffez/
désassemblez pas les batteries/piles.
N'utilisez pas le produit pendant la recharge !

Avertissement — concernant le
volume d'écoute

Forte pression acoustique.

Risque de traumatisme auditif.

Pour éviter toute perte auditive, abstenez-vous
d'écouter des fichiers audio a un niveau sonore
élevé pendant de longues périodes.

Maintenez en permanence un niveau de volume
raisonnable. Un volume excessif - méme & courte
durée - est susceptible d’endommager votre ouie.
L'utilisation du produit limite votre

perception des bruits ambiants.

N'utilisez donc pas le produit

lorsque vous conduisez

un véhicule ou faites

fonctionner une machine..

2. Soins et entretien

Nettoyez le produit uniquement & I'aide d'un chiffon
non pelucheux légérement humide ; évitez tout
détergent agressif.

3. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par

une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le
non-respect des consignes du mode d'emploi et/ou des
consignes de sécurité.

4. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de
I'environnement :
Conformément a la directive européenne
2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin
d'atteindre un certain nombre d'objectifs
en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes
doivent étre appliquées : les appareils électriques et
électroniques ainsi que les piles ne doivent pas étre
éliminés avec les déchets ménagers. Le consommateur
doit retourner le produit/les batteries usagé(e) aux
points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi les
remettre a un revendeur. Les détails a ce sujet sont
régis par la législation de chaque pays. Le
pictogramme "picto” présent sur le produit, son
manuel dutilisation ou son emballage indique que le
produit est soumis & cette réglementation. En
permettant le recyclage des matériaux et des piles ou
toute autre forme de valorisation d'anciens appareils,
le consommateur apporte une contribution importante
a la protection de notre environnement.




@3 Advertencias e instrucciones de sequridad

1.

Aviso

Tomese tiempo y lea primero las siguientes.
instrucciones e indicaciones.

Indicaciones de seguridad
El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.
Emplee el producto exclusivamente para la funcion
para la que fue disefiado.
Se debe vigilar a los nifios para asegurarse de que
no juegan con el aparato.
No utilice el producto en &reas donde no se
permitan aparatos electronicos
No intente mantener o reparar el aparato por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo de
mantenimiento al personal especializado competente.
No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.
No doble ni aplaste el cable.
No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.
Deseche el material de embalaje en conformidad
con las disposiciones locales sobre el desecho
vigentes.
No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia
Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
calor excesivo y utilicelo solo en ambientes secos.
No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol.
Utilice el articulo exclusivamente con condiciones
climéticas moderadas.
Este aparato, como todos los aparatos eléctricos,
no debe estar en manos de los nifios
No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.
No utilice el producto en entornos himedos y evite
el contacto con las salpicaduras de agua.
Durante los desplazamientos con un vehiculo o
aparato deportivo, no se distraiga con el producto y
preste atencion al trafico y a su entorno.
La pila recargable estd montada de forma fija y
no se puede retirar, deseche el producto como
una unidad y en conformidad con los reglamentos
locales.
No arroje la bateria o el producto al fuego.
No modifique ni deforme/caliente/desensamble las
pilas recargables/baterias.
iNo utilice el producto durante el proceso de carga!

Aviso — Volumen alto

« iNivel actstico elevado!

Existe riesgo de sufrir dafios auditivos.

Para evitar la pérdida de audicion, evite la
escucha a niveles acisticos elevados durante
periodos prolongados de tiempo.

Mantenga siempre el volumen a un nivel
razonable. Los volimenes altos pueden causar
dafios auditivos, también en caso de breve
exposicion a ellos.

El uso del producto le limita la

percepcion de ruidos del

entorno. Por tanto, no maneje

vehiculos 0 maquinas

mientras usa el producto.

2. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto solo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice
detergentes agresivos.

3. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza
ni concede garantia alguna por los dafios que

se deriven de una instalacion, montaje o manejo
incorrectos del producto o por la inobservancia de

las instrucciones de uso o de las indicaciones de
sequridad.

4. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:
Desde la implementacion de la Directiva
europea 2012/19/UE y 2006/66/CE en el
sistema legislativo nacional, se aplica lo
siguiente: Los aparatos eléctricos
— elgttrdmcos, asw’pcomo las pilas y I‘(/)s
acumuladores, no se deben eliminar junto con la
basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado
a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como
las pilas y los acumuladores a los puntos de recogida
publicos o a devolverlos al punto de venta donde los
adquirid al final de su vida util. Las particularidades al
respecto estan estipuladas en las distintas
legislaciones nacionales. El simbolo ubicado sobre el
producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a las disposiciones legales
mencionadas. Gracias al reciclaje, la recuperacion de
materiales u otras formas de recuperacion de residuos
de aparatos eléctricos y electronicos y pilas y
acumuladores usados, usted contribuye de manera
importante a la proteccion de nuestro medio
ambiente.




Waarschuwings- en veiligheidsinstructies

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en
instructies volledig door te lezen.

Waarschuwing

1. Veiligheidsinstructies
Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.
Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is.
Kinderen dienen onder toezicht te staan, teneinde
te waarborgen dat zij niet met het product spelen.
Gebruik het product niet binnen omgevingen,
waarin elektronische apparatuur niet is toegestaan.
Probeer niet het product zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en

p kzaamheden door vak | uitvoeren.
Open het product niet en gebruik het niet meer als
het beschadigd is.
De kabel niet knikken of inklemmen.
Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.
Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig
de lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.
Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.
Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen
Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van een verwarming of andere
warmtebronnen en stel het niet bloot aan directe
zonnestralen.
Gebruik het artikel alleen onder gematigde
klimatologische omstandigheden.
Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!
Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.
Gebruik het product niet in een vochtige omgeving
en voorkom spat- en spuitwater.
Laat u zich op weg met een motorvoertuig of
sporttoestel niet door uw product afleiden en let op
de verkeerssituatie en uw omgeving
De accu is vast ingebouwd en kan niet worden
verwijderd, voer het product derhalve als
één geheel af overeenkomstig de wettelijke
voorschriften
Gooi de accu resp. het product niet in het vuur.
De accu's/batterijen niet wijzigen en/of vervormen/
verhitten/demonteren.
Gebruik het product niet tijdens het opladen!

Waarschuwing — Hoog volume

Hoog geluidsdrukniveau!

Gevaar voor gehoorschade.

0m gehoorverlies te voorkomen, dient u

het horen bij een hoog geluidsdrukniveau
gedurende lange periodes te vermijden.

Houd het geluidsvolume te allen tijde op een
verstandig niveau. Grote geluidsvolumen kunnen —
zelfs kortstondig — tot gehoorbeschadiging leiden.
De gebruikmaking van het product beperkt u in
de waarneming van

omgevingsgeluiden. Bedient

u om deze reden tijdens het

gebruik ervan geen

voertuigen of machines.

2. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen.

3. Uitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor en
verleent geen garantie op schade die het gevolg is van
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig
gebruik van het product of het niet in acht nemen van
de handleiding en/of veiligheidsinstructies.

4. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Opmerking over de omgang met het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de
Europese Richtlijn 2012/19/EU en
2006/66/EU in het nationaal juridisch
systeem, is het volgende van toepassing
— Elektrische en elektronische apparatuur,
zoals batterijen, mag niet met het huisvuil
weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om elektrische en elektronische apparaten,
zoals batterijen, op het einde van gebruik in te dienen
bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor
dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere
specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende
land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door
te recycleren, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen/
batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het milieu.




@ 'struzioni di awiso e sicurezza

Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, si prega
di prendersi il tempo necessario per leggere le
istruzioni e le informazioni descritte di sequito.

Attenzione

1. Istruzioni di sicurezza

Il prodotto e concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto.

Sorvegliare i bambini per accertarsi che non
giochino con |'apparecchio.

Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono
ammesse le apparecchiature elettroniche.

Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio
da soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di riparazione
al personale specializzato competente.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pili se
danneggiato.

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a

forti scossoni!

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

Non apportare modifiche all'apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia.

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo solo in luoghi asciutti.
Evitare di mettere in esercizio il prodotto in
prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o
la luce diretta del sole.

Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche
moderate.

Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata

dei bambini!

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei
suoi limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.
Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare il
contatto con gli spruzzi.

Quando si viaggia su un autoveicolo o si utilizza un
attrezzo sportivo, non farsi distrarre dal prodotto

e prestare attenzione alla situazione del traffico e
all'ambiente.

L'accumulatore € fisso e non puo essere rimosso,
smaltirlo conformemente alle normative locali vigenti
Non gettare |'accumulatore o il prodotto nel fuoco.

« Non modificare, né deformare, surriscaldare,
smontare le batterie/le batterie ricaricabili
« Non utilizzare il prodotto durante la fase di carica!

Attenzione — Rumore forte

« Elevata pressione sonora!

Si corre il rischio di danni all'udito.

Per evitare la perdita di udito non ascoltare con
il volume molto alto per lunghi periodi di tempo.
Regolare il volume su un livello adeguato. Il
volume troppo alto puo causare danni all'udito,
anche per breve durata.

L'utilizzo del prodotto limita la

percezione dei rumori ambientali.

Percio, durante |'utilizzo, non

manovrare veicoli o macchine.

2. Cura e manutenzione

Pulire il presente prodotto servendosi di un panno
anti-pelucchi leggermente umido, senza utilizzare
detergenti aggressivi.

3. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita
per danni dovuti al montaggio o all'utilizzo scorretto
del prodotto, nonché alla mancata osservanza delle
istruzioni d'uso e/o di sicurezza

4. Smaltimento

Informazioni sulla tutela dell’ambiente:
A sequito del recepimento delle direttive
europee 2012/19/UE e 2006/66/UE nella
legislazione nazionale si applica quanto
segue: non € consentito smaltire le
apparecchiature elettriche ed elettroniche
e |e batterie insieme ai rifiuti domestici. Giunte alla
fine del loro ciclo di vita, i consumatori sono obbligati
per legge a restituire le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e le batterie presso i punti di raccolta
pubblici competenti o nei punti vendita. I singoli
aspetti in materia sono regolati dalle leggi nazionali
dei singoli stati. La presenza di questo simbolo sul
prodotto, sul manuale di istruzioni o sull'imballaggio
indica che esso € soggetto a tali normative.
Recuperando, riciclando o valorizzando in altro modo
le apparecchiature/batterie giunte alla fine del loro
ciclo di vita, viene fornito un importante contributo a
favore della tutela dell’ambiente.




Ostrzezenia | uwagi dotyczace bezpieczenstwa

1.

Prosimy poswieci¢ czas na przeczytanie niniejszej
instrukgji i podanych informacji w catosci.

Ostrzezenie

Zasady bezpieczenstwa
Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.
Stosowac produkt wytacznie zgodnie z
przewidzianym przeznaczeniem.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie uzywaty
urzadzenia do zabawy.
Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest
dozwolone stosowanie urzadzen elektronicznych.
Nie probowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu.
Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.
Nie zgina¢ ani nie zakleszcza¢ kabla
Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzasami.
Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
przepisami miejscowymi.
Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarancji
Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.
Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrodet ciepta ani nie wystawia¢
go na bezposrednie promieniowanie stoneczne
Uzywac produktu wytacznie w umiarkowanych
warunkach klimatycznych.
Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!
Nie stosowa¢ produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych.
Nie stosowa¢ produktu w wilgotnym otoczeniu i
chroni¢ go przed bryzgami wody.
Podczas jazdy pojazdem mechanicznym badz
uzywania przyrzadu sportowego nie dopusci¢
do odwrdcenia uwagi przez produkt oraz stale
obserwowac otoczenie i sytuacje w ruchu drogowym.
Akumulator jest zamontowany na stafe i nie mozna
go usuna¢, poddac caly produkt utylizacji zgodnie z
ustawowymi postanowieniami
Nie wrzuca¢ akumulatora ani produktu do ognia.
Nie modyfikowac / deformowac / podgrzewac /
rozkfadac akumulator6w / baterii.
Nie uzywac produktu podczas tadowania!

Ostrzezenie — wysoki poziom gtosnosci

= Wysokie cisnienie akustyczne!

Ryzyko uszkodzenia stuchu.

Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia stuchu, unikac
stuchania przy duzym poziomie gtosnosci i przez
dfugi czas.

Glosnosc ustawiac zawsze na rozsadny poziom.
Wysoki poziom glosnosci moze — nawet jezeli
trwa krotko — prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.
Podczas uzywania produktu

ograniczona jest percepcja

dzwiekdw z otoczenia.

Z tego powodu stosujac

produkt, nie obstugiwac

pojazdow ani maszyn.

2. Czyszczenie i konserwacja

Czysci¢ produkt wytacznie niestrzepiaca sie, lekko
wilgotng sciereczkg. Nie uzywa¢ agresywnych $rodkéw
czyszczacych.

3. Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu
gwarancji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci
i nie udziela Zadnej gwarandji z tytutu szkod
wynikajacych z niewfasciwego montazu, instalacji,
niewlasciwego uzytkowania urzadzenia ani z tytutu
szkod wynikajacych z postepowania niezgodnie z
instrukcjg obstugi i wskazéwkami bezpieczenstwa

4. Instrukcje dotyczace utylizacji
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej
dyrektywy 2012/19/EU | 2006/66/SU do
prawa narodowego obowiazuja
nastepujace ustalenia: Urzadzen
— elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami
gospodarstwa domowego. Konsumenci s prawnie
zobowiazani do zwrotu sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz baterii i akumulatoréw po
zakoriczeniu okresu ich eksploatacji do publicznych
punktow zbidrki lub do punktu sprzedazy. Szczegétowe
kwestie requluja przepisy prawne danego kraju.
Informuje o tym symbol umieszczony na opakowaniu,
na produkcie lub w instrukgji obstugi. Ponowne
wykorzystanie, odzysk lub inne formy recyklingu
starego sprzetu/akumulatorw i baterii stanowig
wazny wkiad w ochrone naszego Srodowiska.




@ Figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok

Figyelmeztetés

Szanjon rd idét, és el6szor olvassa végig az alabbi
utasitasokat és megjegyzéseket.

1.

Biztonsagi utasitasok
A termék a maganhdztartasi, nem Uzleti céld
alkalmazasra készlil.

A terméket kizarolag az eldirt célra hasznélja.

A gyermekekre iigyelni kell, nehogy jétsszanak a
készlilékkel.

Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus készlilékek nincsenek megengedve.
Ne kisérelje meg a készilék sajat karbantartasat
vagy javitdsat. Barmely karbantartasi munkét
bizzon illetékes szakemberre.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
(izemeltesse tovabb.

Ne torje meg és ne csiptesse be a kabelt.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
rézkédésnak.

Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes artalmatlanitasi elgirasok szerint.
Ne végezzen mddositast a készliléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megszinik.

Ovja meg a terméket szennyez6déstél, ned

Figyelmeztetés —nagy hangerd

+ Magas hangnyomés!

Hallaskarosodas veszélye all fenn.

Ahhoz, hogy elkeriilje a hallasa karosodasat,
keriilje a zenehallgatast tal nagy hangerdvel
hosszabb ideig.

A hangerdt tartsa mindig elfogadhato szinten.
A nagy hangerd — akar rvid ideig is —
hallaskarosodashoz vezethet.

Atermék hasznélata korltozza Ont

a kornyezeti zajok észlelésében.

Ezért hasznélata kozben ne

kezeljen jarmdivet vagy gépet.

Karbantartas és gondozas
A terméket csak szoszmentes, kissé nedves kenddvel
tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitoszert.
3. Szavatossag kizarasa
A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébol, szakszer(itlen hasznalatabol
vagy a haszndlati (itmutatd és/vagy a biztonsagi
utasitasok be nem tartasabdl eredd karokért.

4. 1

és tulmelegedéstdl, és kizarolag zart ko l

haszndlja.

A terméket ne haszndlja a fltés és egyéb
héforrasok kozelében, vagy kozvetlen napsiitésnek
kitéve.

A terméket csak mérsékelt éghajlati feltételek
kozott hasznlja.

Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék,
nem gyermekek kezébe valé!

Ne lizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatarain tdl.

Ne haszndlja a terméket parés kornyezetben, és
ker(ilje az érintkezést froccsend vizzel.
Gépjarm(ivon vagy sporteszkdzon haladva ne
hagyja figyelmét elterelni a termék dltal és tigyeljen
a forgalmi helyzetre, valamint kornyezetére.

Az akkumulator &llandd beszerelés(i és nem
tavolithatd el, ezért a terméket egyben, a
jogszabalyi elirasok szerint drtalmatlanitsa

Ne dobja tlizbe az akkumulatort, ill a terméket.
Ne mddositsa ésivagy deformalja/hevitse/szedje
szét az akkumulatorokat/elemeket.

Ne haszndlja a terméket a toltési folyamat soran!

Korny é

Az eur6pai iranyelvek 2012/19/EU és
2006/66/EG ajanlasa szerint, a megjelolt
idéponttdl kezdve, minden EU-s
tagallamban érvényesek a kovetkezok: Az
elektromos és elektronikai késziilékeket,
valamint az elemeket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyiitt leselejtezni. Az elhasznalt és
miikodésképtelen elektromos és elektronikus
késziilékek gyjtésére torvényi elGiras kotelez
mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt
gyjtéhelyre, vagy vissza kell vinni a vasarlas helyére.
A részleteket az adott nemzeti jog szabélyozza. A
termék csomagolasan feltiintetett szimb6lum
egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan a
felhasznalonak. A régi késziilékek begyditése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaju Gjrahasznositasa
koz0s hozzajarulas kornyezetiink védelméhez




@D Indicatii de avertizare si siguranta

1.

Va rugdm sd va luati timpul necesar pentru a citi
urmatoarele instructiuni si indicatii in totalitate.

Avertizare

Indicatii de securitate
Produsul este conceput numai pentru utilizare
privata si nu profesionald.
Folositi produsul numai in scopul pentru care a
fost conceput.
Pentru a fi sigur ca nu se joaca cu aparatul, copiii
trebuiesc supravegheati.
Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.
Nu fncercati sa reparati sau sa depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executd numai de
personal de specialitate.

Avertizare — Putere sonora

« Presiune acustica mare!

Persista riscul deteriorarii auzului.

Pentru prevenirea pierderii simtului auzului
evitati ascultarea la intensitdti sonore ridicate pe
perioade lungi de timp.

Reglati volumul sonor la o intensitate rezonabila.
Intensitatea ridicata a volumului sonor - chiar si de
scurta duratd - poate duce la tulburari ale auzului.
Utilizarea produsului va limiteaza

capacitatea de percepere a

zgomotelor inconjuratoare. in

timpul utilizarii produsului nu

trebuie sa deserviti mijloace

de transport sau utilaje..

Nu deschideti produsul si nu- utilizati in continuar
in caz de deterioare.

Nu indoiti si nu striviti cablul.

Nu lasati produsul sa cadd si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.

Reciclarea materialului pachetului se executa
comform normelor locale de salubrizare in vigoare.
Nu executati modificari la aparat. n acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincalzire si utilizati-l numai in mediu uscat.
Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de Tncdlzire, a altor surse de caldurd sau
in radiatia solara directa.

Utilizati articolul numai in conditii climatice moderate.

Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura
electronica, nu are ce cauta in mainile copiilor!
Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

Nu folositi produsul in mediu umed si evitati
stropirea cu apd.

in timpul conducerii unui autovehicul sau utilaj de
agrement nu va lasati atentia distrasd de produsul
dumneavoastra si fiti atent la starea traficului si a
inprejurimilor.

Acumulatorul este montat fix si nu poate fi
demontat, salubrizati produsul ca un intreg
conform prevederilor legale.

Produsul sau acumulatorul nu se aruncd in foc.

Nu modificati, deformati, incalziti sau dezmembra
bateriile/acumulatoarele.

Nu utilizati produsul in timpul procesului de
incdrcare!

2. ti si ingriji
Curdtati produsul numai cu o laveta ce nu lasa scame,
usor umezitd si nu utilizati detergenti agresivi.

3. Excluderea raspunderii
Hama GmbH & Co KG nu fsi asumd nicio raspundere
sau garantie pentru daunele, ce rezulta din instalarea,
montajul, utilizarea inadecvata a produsului sau
nerespectarea instructiunilor de utilizare si/sau a
indicatiilor de securitate.
4. Indicatii de eliminare ca deseu
Instructiuni pentru protectia mediului
inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor
europene 2012/19/UE si 2006/66/EG in
dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obligat conform legii sa predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de
utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de
unde au fost cumpdrate. Detaliile sunt reglementate
de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe
produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj
indica aceste reglementari. Prin reciclarea,
revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importantd la protectia mediului nostru
inconjurator.




vystrazné a bezpecnostni pokyny

1.

Vystraha

Najdéte si Cas a prectéte si prosim nejprve
nasledujici pokyny a upozornéni.

Bezpecnostni pokyny
Vyrobek je urcen k nekomer¢nimu poutiti v
doméacnosti.
Vijrobek pouZivejte vjhradné ke stanovenému
Gcelu.
Déti by mély byt pod dozorem dospélé osoby, aby si
s pistrojem nehraly.
Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakazano.
Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré
tkony udrzby pfenechejte pfislusnému odbornému
personalu.
Vyrobek neotvirejte a v pripadé poskozent jiz déle
nepouZivejte.
Kabel neldmejte a nedeformujte.
Vyrobek chrarite pfed padem a velkymi otfesy.
Vybité baterie bez odkladu vyméiite a zlikvidujte dle
platnych predpisd.
Vyrobek Zddnym zplisobem neupravuite, ztratite tim
narok na zaruku
Chrarite vyrobek pred znecisténim, vihkosti a
prehfatim a pouZivejte ho pouze v suchych
prostorach.
Vyrobek nepouZivejte v bezprostredni blizkosti
zdrojli tepla, ani nevystavujte plsobeni pfimého
slune¢niho zafeni.
Tento produkt pouZivejte pouze v mirmych
klimatickych podminkach
Vyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i
vdechny elektrické pfistroje.
Pristroj nepouZivejte mimo rozsah predepsanych
hodnot v technickych tdajich.
Vyrobek nepouzivejte ve vihkém prostredi a
zabraite styku s vodou.
Pfi fizeni vozidla nebo obsluze sportovniho
nacini vénujte plnou pozornost dopravni situaci
a svému okoli.
Akumulator je pevné instalovan a nelze jej vyjmout
Vyrobek likvidujte jako celek v souladu s platnymi
predpisy.

« Baterii ani vyrobek nevhazujte do ohné.

« Na akumulatorech/bateriich neprovadéjte zmény a/
nebo je nedeformuj hfivejte/nerozebirejte.

« Béhem nabijeni produkt nepouZivejte!

Upozornéni — vysoka hlasitost

= Vysoky akusticky tlak!
« Nebezpeci poskozent sluchu.
« Aby nedoslo k poskozent sluchu, neposlouchejte
zafizeni dlouhou dobu pfi vysoké hlasitosti.
- Hlasitost udrZujte vzdy na pfiméfené Grovni.
Vysoka hlasitost miize, i pfi kratkém trvant,
zplsobit poskozeni sluchu.
« Pouzivani vjrobku omezuje
vniméni okolnich zvukii. Béhem
pouzivani proto neobsluhujte
vozidla nebo stroje..

2. Udrzba a ¢isténi

Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihcenym
hadfikem nepoustéjicim viakna a nepouZivejte
agresivni Cistici prostredky.

3. Vylouceni zaruky
Spolecnost Hama GmbH & Co KG neprebira
Zadnou odpovédnost nebo zaruku za skody vzniklé
neodbornou instalaci, montdZi a neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrZovanim navodu k pouiti a/nebo
bezpecnostnich pokyni.
4. Pokyny k likvidaci
Pokyny k ochrané Zivotniho prostiedi:
Evropska smérmice 2012/19/EU a
2006/66/EG ustanovujete nasledujici:
Elektrickd a elektronicka zafizeni stejné
jako baterie nepatfi do domovniho
odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat
vdechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti
do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon
pfisludné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze
nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci, vyuzivanim
materialli a jinymi zplisoby zuzitkovani starych
pfistrojli/baterii vjznamné pfispivate k ochrané naseho
Zivotniho prostfedi.




@8 Vjstrainé a bezpecnostné upozormenia

1.

Vystraha

Vyhradte si ¢as na UpIné precitanie v3etkych
nasledujicich pokynov a upozorneni.

Bezpecnostné upozornenia
Vyrobok je urceny na nekomercné poufitie v
domécnosti.
Vyrobok pouZivajte vjhradne na stanoveny tcel.
Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zabezpecilo,
Ze si nebudu s vyrobkom hrat.
Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je
pouzivanie elektronickych zariadeni zakazané
Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho.
Akékolvek ikony Udrzby prenechajte prislusnému
odbornému personélu.
Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouzivajte.
Kabel neldmte a nedeformuijte.
Vyrobok chrante pred padmi a velkymi otrasmi.
Obalovy material zlikvidujte podla platnych
predpisov o likviddcii
Vyrobok Ziadnym spdsobom neupravuijte, stratite
tym narok na zaruku.
Chrarite vjrobok pred znecistenim, vihkostou a
prehriatim a pouzivajte ho len v suchom prostredi.
Vyrobok nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti
zdrojov tepla, ani nevystavujte posobeniu priameho
sinecného Ziarenia.
Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.
Vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako v3etky
elektrické pristroje.
Pristroj nepouZivajte mimo rozsahu predpisanych
hodnét v technickych tdajoch.
Vyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a
zabranite styku s vodou
Pri riadeni vozidla alebo obsluhe Sportového
zariadenia venujte pind pozornost dopravnej
situacii a svojmu okoliu.
Akumuldtor je pevne nainstalovany a nedé sa
vybrat. Vyrobok likvidujte ako celok v sulade s
platnymi predpismi.
Akumuldtor, resp. vyjrobok nevhadzujte do ohiia

« Na akumultoroch/batériach nerobte Ziadne zmeny
alani ich nedeformujte/nezahrievajte/nerozoberajte.
« NepouZivajte vyrobok pocas nabijania!

Upozornenie — vysoka hlasitost

Vysoky akusticky tlak!

Hrozi riziko poskodenia sluchu.

Aby nedoslo k poskodeniu sluchu, nepocivajte
zariadenie diht dobu pri vysokej hlasitosti.
Hlasitost udrZiavajte vzdy na primeranej Grovni.
Vysoka hlasitost moze aj pri kratkom trvani,
sposobit poskodenie sluchu.

Pouzivanie vyrobku obmedzuje

vnimanie okolitych zvukov.

Pocas pouzivania preto

neobsluhujte vozidla ani stroje...

2. Udrzba a starostlivost

Na Cistenie tohto vjrobku pouZivajte len navihcend
utierku, ktord nepusta vlakna a nepouzivajte Ziadne
agresivne Cistiace prostriedky.

3. Vylucenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG neprebera Ziadnu zodpovednost
a neposkytuje zaruky za Skody vyplyvajice z
neodborne] instalacie, montaze alebo neodborného
pouZivania vyrobku alebo z nere3pektovania navodu na
obsluhu a/alebo bezpecnostnych upozormeni.

ik "

p
Eurdpska smernica 2012/19/EU a
2006/66/EG stanovuje: Elektrické a
elektronické zariadenia, rovnako ako
zékona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia a batérie na kondi ich Zivotnosti na
miestach, ktoré boli na to zriadené, na verejnych
Symbol na vjrobku, ndvode na pouZitie alebo obale
poukazuje na tieto ustanovenia. Opatovnym
zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych

4. Pokyny pre likvidaciu
Uy ie k ochrane Zi

batérie, sa nesmu vyhadzovat do
— komundlneho odpadu. Spotrebitel je zo
zbernych miestach alebo ich vratit na predajné miesto.
Podrobnosti k tomu upravuje zakon prislusnej krajiny.
zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného
prostredia.




@ rolheto com avisos e indicacdes de seguranca

1.

Antes de utilizar o produto, leia atentamente todas
as indicagdes e observagdes deste manual.

Aviso

Indicagdes de seguranca
0 produto esta previsto apenas para utilizacdo
doméstica e nao comercial.
Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.
Criancas deverdo ser sempre monitorizadas
para garantir que ndo utilizem o aparelho como
brinquedo.
Nao utilize o produto em éreas nas quais ndo sao
permitidos aparelhos electrénicos.
Nao tente fazer a manuten¢ao ou reparar o
aparelho. Qualquer trabalho de manutencdo deve
ser executado por técnicos especializados.
Nao abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.
Nao dobre nem esmague o cabo.
N&o deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.
Elimine imed o material da
em conformidade com as normas locais aplicaveis.
Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia
Proteja o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-o apenas em ambientes
5C05.
Nao utilize o produto perto de aquecedores, outras
fontes de calor ou directamente exposto a luz solar.
Utilize o artigo apenas com condicdes climatéricas
amenas
Este aparelho ndo pode ser manuseado por
criancas, tal como qualquer aparelho eléctrico!
Nao utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nas especificaces técnicas.
Nao utilize o produto em ambientes himidos e
evite jactos de agua.
Nao se distraia pelo produto durante a conducdo
em veiculos ou ao utilizar aparelhos desportivos e
tenha sempre atencdo ao transito,
A bateria esta instalada de forma fixa e ndo pode
ser removida. Elimine o produto completo de
acordo com a legislagdo em vigor.
N&o queime a bateria nem o produto.
Nao altere nem deforme/aqueca/desmonte pilhas/
baterias.
Nao utilize o produto durante o processo de
carregamento!

Aviso - Volume alto

Elevada pressao sonora!

Existe risco de danos auditivos.

Para evitar perda da audicdo, evite escutar a um
volume elevado durante um longo periodo.
Mantenha sempre o volume de som num nivel
moderado. Um volume de som elevado, mesmo
durante um periodo curto, poderd causar lesdes
auditivas.

A utilizagdo do produto limita a

percecdo de ruidos ambiente.

Por conseguinte, durante a

utilizacdo, nao opere quaisquer

veiculos ou maquinas..

2. Manutencdo e conservacao
Limpe o produto apenas com um pano sem pelos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.
3. Exclusédo de responsabilidade
A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer
responsabilidade ou garantia por danos decorrentes
da instalacdo, da montagem ou do manuseamento
incorretos do produto e/ou do incumprimento das
instrucdes de utilizacao e/ou das informacdes de
seguranca.
4. Indicacdes de eliminacao
Observagdo sobre a protecdo ambiental:
Apos a transposicao das Diretivas
Comunitarias 2012/19/EU e 2006/66/CE
para a legislacdo nacional, aplica-se o
sequinte: Os dispositivos e equipamentos
elétricos e eletronicos, bem como as
pilhas e baterias, ndo podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. Os consumidores
estao obrigados por lei a depositar os dispositivo e
equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as
pilhas e as baterias, no fim das respetivas vidas Uteis,
em locais publicos especificos para este efeito ou a
entrega-los no ponto de venda. Os detalhes deste
processo estao estipulados nas leis dos respetivos
paises. Este simbolo no produto, no manual de
instrucdes ou na embalagem indica que o produto
estd sujeito a estes regulamentos. Ao reciclar,
permitindo a reutilizacdo dos materiais dos seus
produtos/baterias velhos, estd a dar um contributo
enorme para a protecao do ambiente.




@ Vamings- och sakerhetsanvisning

1.

Varning

Ta dig tid och Ias forst igenom de foljande

anvisningarna och informationen helt och hallet.

Sékerhetsanvisningar
Produkten ar avsedd for privat hemanvandning,
inte yrkesmdssig anvandning.
Anvand bara produkten till det som den &r
avsedd for.
Barn ska hallas under uppsikt for att sakerstalla att
de inte leker med apparaten.
Anvand inte produkten inom omraden dar
elektroniska apparater inte &r tilldtna.
Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv.
Overlét allt servicearbete till ansvarig fackpersonal.
Oppna inte produkten och anvand den inte mer om
den ar skadad.
Boj och klam inte kabeln.
Tappa inte produkten och utsétt den inte for
kraftiga vibrationer.
Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
gallande kasseringsregler.
Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du
alla garantiansprak.
Skydda produkten mot smuts, fukt och Gverhettning
och anvéand den bara inomhus.
Anvand inte produkten alldeles intill elementet,
andra varmekallor eller i direkt solsken.
Anvand endast produkten vid méttliga
klimatforhallanden
Precis som alla elektriska apparater ska aven denna
forvaras utom réckhall for barn!
Anvand inte produkten utover de effektgranser som
anges i den tekniska datan.
Anvand inte produkten i en fuktig omgivning och
undvik stankvatten.
Lat dig inte distraheras av din produkt nar du ar
pa vag med ett motorfordon eller sportutrustning
och var uppmarksam pa trafiken och omgivningen
runt omkring dig.
Det uppladdningsbara batteriet ar fast monterat
och kan inte tas bort. Kassera hela produkten enligt
de lagstadgade bestammelserna.
Kasta inte batteriet eller produkten i Gppen eld.
Forandra och/eller deformera inte
uppladdningsbara/vanliga batterier och varm inte
upp dem eller plocka isar dem.
Anvand inte produkten under pdgaende laddning!

Varning — hog volym

« Hogt ljudtryck!

« Det finns risk for hrselskador.

- Utsatt inte oronen for hoga ljudnivaer under en
ldngre tid s att inte horseln tar skada.

Hall alltid volymen pa en fornuftig niva. Hog
volym — aven under korta perioder — kan leda
till horselskador.

Nér produkten anvands hor du inte ljud

i omgivningen lika bra som annars.

Kor darfor inga fordon eller

maskiner under anvandningen..

2. Service och skotsel

Anvand bara en luddfri, 1att fuktad trasa for att
rengdra produkten och anvand inga aggressiva
rengdringsmedel.
3. Garantifriskrivning
Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
olamplig installation, montering och oldmplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/
eller sakerhetsinformationen inte foljs.
4. Information om avfallshantering
Information om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU-direktiv
2012/19/EU och 2006/66/EG i den
nationella lagstiftningen galler foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt
M batterier far inte kastas i hushéllssoporna.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska
och elektroniska apparater samt batterier vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta regleras i den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna
symbol pa produkten, bruksanvisningen eller pa
forpackningen visar att produkten omfattas av denna
bestammelse. Genom dtervinning och &teranvandning
av gamla apparater och batterier ger du ett viktigt
bidrag till att skydda var miljo.




MpeynpeauTeNbHble YKasaHuA 1 ykasaHus no TexHuke 6e3onacHocTy

1.

Npepynpexnenne

lepen MCnob30BaHNeM BHIMATENbHO NPoYTUTe
CniefyloLLMe MHCTPYKLIAM 1 YKa3aHus.

YKa3aHus No TexHuke GesonacHocTn
V3penne npefiHasHayeHo ToNbko 1A IoMalIHero
NpUMEHeHNA.
3anpeiaeTca UCnonb30BaTb He M0 Ha3HaYeHMIo.
He octaBnsTs feTeit 6e3 npucmortpa 8o u3bexatue
VX 10CTyNa K YCTPOWACTBY.

He NpUMeHSATb B 3aMpeTHbIX 30HaX.

3anpeluiaeTca caMoCToATeNIbHO PEMOHTUPOBaTL
YCTPOICTBO. PEMOHT pa3peLlaeTca npoussoanTs
TONbKO KBANMDULMPOBAHHOMY NEPCOHany.
W3penve He oTkpbiBaTh. 3anpelyaerca
3KCNNYaTUPOBaTH HENCNPaBHoE U3aenie.

Kabesib He crubatb 1 He 3axumars.

He poHaTb. bepeyb 0T CUAbHbIX YAapoB.
YTUAU3NPOBATH YNaKoBKY B COOTBETCTBIN C
MeCTHbIMY HOPMaMy.

3anpetLaeTca BHOCUTL U3MEHEHNUA B KOHCTPYKLIVIO.
B npoTiBHOM C/lyyae rapaHThitHble 06A3aTenbCTBa
aHHYNMPYIOTCA.

3alLuTUTE M3aENVe OT FPA3N, BNAry v neperpesa i
MCNONb3yiATe €ro TONbKO B CYXMX YC/IOBUAX.

He 3kcnnyaTpoBaTh B HENOCPeAICTBERHO
61M30CTN C HarpeBaTeNbHbIMI NPUBOPaMM 1
6epeyb T NPAMbIX CONHEYHbIX Ny4eil
Vicnonb3yitte U3nenue Tobko B yMEPEHHbIX
KIUMaTHYeCKX YCIOBUAX.

He nasatb petsm!

CobnioaaTb TeXHU4ECKE XapaKTepUCTUKM
bepeub OT Bfiarv 1 6pbi3r.

SKCNAyaTaUma U3enA He INIXHa OTBAeKaTb OT
BOX/1EHUA aBTOMOBUNA, [IOPOXKHOTO JABUXEHUA 1
OKPYXtOLLIX YCIIOBHIA.

AKKYMYNATOP 3aMeHe He NOANeXHT. YTuansaumo
npoziyKTa NPOU3BOANTb LIEMKOM COTNIacHo
HOpMaTuBam.

AKKyMYNATOP U M3ienve He 6pocaTh B OroHb!
batapen He nechOPMUPOBaATb, He HarpesaTb, He
pasbuparts.

Bo Bpems 3apafiku 3fenve He 1Cnob3oBaTs!

BHumaHue. TexHuka 6esonacHocTi

BbIcokoe 38ykoBOe fiaBieHue!

0nacHoCTb NOBPeX/eHNA OPraHoB Cyxa.

Bo usbexaHve notepy cnyxa He CywaiTe
BOCMIPOU3BeAeHMe Ha BOMbLIOA FPOMKOCTH B
TeyeHie [IUTENHOTO BpeMeHH.

He npeseblLiaTh HOpMasbHyt0 rPOMKOCTb.
Bo3/ieficTBItE FPOMKOTO 3ByKa, B T.4. B TeyeHue
KOPOTKOrO BPeMeHM, MOXET NpuBecTH K
NOBPEXMEHNIO OPraHoB CyXa.

Bo BpeMA 3KCMIyaTallu N3aenmna CHUXaeTca
CTeneHb BOCNPUATUA OKPYXAIOLLMX

3BYKOB V1 LIYMOB. 3anpeLLaeTca
MCNONb30BaTb M3AeNe BO Bpema

BOX/EHUs aBTOMOBMNSA

W ynpaBneHA MalHami.

2. Texuu4eckoe 0GCyXUBaHME U yXon
Yucrute n3genne ToNbKO C NOMOLLBIO Cerka
BaXHoi 6e380pCOBOV CandeTky; He ncnonb3yire
arpeccuBHble YucraLLme CpeacTea.

3. 0cB06GOXAAEHNE OT OTBETCTBEHHOCTH
Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH
3a NOBPEeX/AeHNA, BO3HKUKLUWE B pe3ynbraTe
HeHa/lexallleit YCTaHOBKY, MOHTaXa i
HEHaZexallero ncnonib3oBaHuA U3genna

W HecobtoaeHIs TpeBoBaHMin pyKoBOACTBA
no skcnnyarauun niuan yKaBaHV\l;I N0 TeXHWKe
6esonacHocTy.

4. YkasaHua no ytunusauun

YKazaHue No oxpaHe OKpyxaloleii cpefibl
C momMeHTa nepexofa HaunoHanbHoro
3aKOHOAATENbCTBA Ha eBpONeficKite
Hopmatueel 2012/19/EU 1 2006/66/EU
ﬂEV\CTBMTeﬂbHO aenyouee: yTW'IVBaLMH
I 7 ieCKUX 1 IEKTPOHHBIX MPUGOPOB,
aTakke Gatapeii BMecTe ¢ GbITOBbIM MYCOPOM He
paspewaetcs. MotpebuTenb N0 3aKoHy 06s3aH
YTUAM3MPOBATH NEKTPUYECKIE 1 IEKTPOHHbIE
npubopsl, a Takxe Garapen No UCTeYeHMN CPOKa UX
TOAHOCTY B CNELWanbHO NpeHasHayeHHbIX 4NA 31oro
06LLECTBEHHbIX NYHKTax COOPa 1AM B MyHKTE NPOAAX.
[leTancHan pernamenTaLua 3Tux TpeboBarui
OCyLLLeCTBNIACTCA COOTBETCTBYIOLIMM MECTHBIM
3aKOHOJATeNbCTBOM. HeobX0auMOCTb CoBMI0aeHHS
JaHHbIX NPeNNCanii 0603Ha4aeTcA 0C0BbIM 3HaUKOM
Ha U30ennn, MHCTPYKLMK No SKCnayatauun unu
ynakoske. Caiasas bbisLue B yroTpedneHt npubopsi/
arapev Ha nepepaboTky, BTOPUUHYt0 nepepaboTky
VNN Ha yTUM3aunio B ﬂpyml}l qJOpMe, Bbl BHOCUTE
BaXHblil BKNafL B OXpaHy OKpyXatoLLiedt cpespl




VIHCTPYKLMW 33 NpeaynpexzaeHue 1 ykasaHns 3a 6e30nacHocT

1.

Npepynpexnenne

OTzieneTe Bpeme 1 npoyeTe M3LANO ClefBallinTe
VHCTPYKLIMN 1 yKa3aHWA.

YKasanus 3a 6esonacHoct
MponyKTLT € NPefiBI/eH 3a M4Ha, HecTonakcka
6uToBa ynotpeba.
V13non3Baiite NpoaykTa camo 3a NpeaBMaieHaTa Len.
3a J1a rapaHTUpare, Ye fieliata He C urpanT
CNpOflyKTa, Te TpAGBa ia Ca MO/, NOCTOAHHO
HabnioeHve, KoraTo ca B 6130CT 10 Hero.
He u3non3saitte NpoaykTa B 30HK, B KOUTO He Ca
pa3peLLeHIn eneKTPOHHY NPOJYKTH.
He ce onwTeaiiTe camy Aa o6cnyxeate wm
pemoHTMpaTe npoaykTa. OcTasere BCAKaksa
TexHyyecka NoAapbXKa Ha KOMNETEHTHNTE
cneunanncTu.
He oTsapsit npofiyKTa it Npu nospesia He
NpoAb/IXasait fa ro u3non3eall.
He npeuynsaiiTe 1 He npuTucKaitte kabena.
He no3sonAgaitte Ha NPOZyKTa fia Najia 1 He ro
v3naraie Ha CUHY BUGPaLIK.
VBXBEDIIETE 0MakoBBLYHMA MaTepuan BedHara
CbrNIacHo AeiCTBallIMTe Ha MACTO pa3nopeaou 3a
W3XBbPNAHE Ha OTNAAbLM.
He npaBere npowmeru B ypena. Taka e 3arybute
NPaBO Ha BCAKAKBI rapaHLMOHHM NPETEHLMM.
MNaseTe NpofiyKTa OT 3aMbPCABaHE, BNara U
nperpABaHe 1 ro 3noN3BaiTe Camo B Cyxu
TOMeLLIEHUS.
He w3non3saiite NpofykTa B HeNoCpesCTBeHa bnm3oct
A0 OTON/WTENHI YPEAU, APYrt USTOYHULY Ha TOMAMHE
WA Ha INPeKTHa CTbHYeBa (BET/INHA.
V13non3Baitte NpoaykTa camo npu ymepexi
KNAMATUYHU YCNOBMA
M0p06HO Ha BCKYKY eNeKTPUYECK) NPOIYKTY TO3N
NpOZYKT He 611Ba 1 Monafa B pbLieTe Ha feial
He u3non3saitte NpoaykTa M3BbH HEroBUTE rpaHMLt
Ha MOLLHOCTTA, NOCOYEHU B TEXHUYECKMTE flaHHU.
He u3non3saitre npoaykTa BLB BlaxHa cpefia u
w30srsaiiTe BOAH NPbCKA.
Mo Bpewme Ha nbtyBaxeto ¢ MINC uam cnopre
ypex He paspeluasaiTe fa GbeTe OTKNOHABAHM OT
Bauua NpozyKT M BHUMaBaiTe 3a NONOXEHUETo npu
[NBKeHue v Ballata okonHa cpesa
baTepuATa e HEMoABIXHO BrpajieHa 1 He MOXe fla
Ce Maxa, U3xsbpJieTe NPOAyKTa Kato LANO0 Cnopes,
3aKOHOBUTe pasnopendy.
He v3xBbpRAiiTe 3aPAAHOTO W/MAN NPOAYKTA B OTbH.
He npomesiite wiunu He Aechopmuparite/
HarpaBaitte/pa3rnobagaiiTe akymynatopHute
arepun/batepuy,

« He u3non3saiite npoayTa, 0KaTo Tpae NpoLecsT

Ha 3apexgatel
« Bucoko 38yk0BO HanArae!

ChlUiecTBYBa PUCK OT yBpEX/aHe Ha CyXa.

« 3a 1a npenoteparuTe 3arybara Ha cnyxa,

u36ArBaliTe C1yWaHETo NPy roNAMO HUBO Ha

3BYKa 3a NO-NPOAB/KNTENEH NEPUOJ OT Bpeme.

MoaabpXaiite cunata Ha 38yka BUHari Ha

pa3yMHO HMBO. [onAMaTa cuna Ha 38yka Moxe

~ 0PV ¥ NPV MafKa NPOABLAXUTENHOCT — Aa

[I0Be/ie 110 YBPEXAAHNA Ha ClyXa.

Ynotpebata Ha NposiykTa orpaHuyasa

Bb3MpYEMaHETo B Ha Luymose oT

OKO/HaTa cpefa. 3aToBa no Bpeme

Ha ynotpe6ara He ynpasnABarTe
aBTOMOBUAN UM MALLUHN..

BHUMaHUB. Bucok 38yKk

2. K0 06 n

Y P
MoyucTBaTe TO3M NPOMYKT CaMO C JIeKO HaBNlaxHeHa
Kbpna 6e3 BNacuHKY i He W3N0A3BaiiTe arpecuBHm
NOYMCTBALLY NpenapaTi.

3. U3kniouBaHe Ha OTrOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema oTroBopHocT

WM rapaHLva 3a NOBPe/, KOUTO Ca pesynTat ot
HenpaeiHa MHCTaNaLms, MOHTaX v ynotpeda Ha
npoayKTa WM OT HeCna3BaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a
exkcnnoatauna nmnu Ha yKa3aHuATa 3a 6Ge3onacHocT

4. YKa3zaHuA 3a U3XBbpnsaHe

YKa3aHue OTHOCHO 3alluTaTa Ha OKofiHaTa
cpepa:
OT MOMeHTa Ha NpunaraHeTo Ha
esponelickuTe aupextuan 2012/19/EU n
2006/66/E0 B HaLOHaNHOTO NPaBO Ha
CbOTBETHUTE CTPAHM BaXW CJIEAHOTO:
— EneKprueCKws W eNeKTPORHNUTE ypeay u
6atepunTe He buBa Aa ce M3XBLPAAT C OUTOBMTE
oTnabLK. MoTpeBUTENAT € ATbXeH N0 3aKOH f1a BbpHe
ENEeKTPUYECKUTE U eNeKTPOHHUTE Ypeau ﬁaTEpMMTe B
Kpas Ha TexHNA eKCnoaTalnoHeH CpoK Ha
V3rpajieHuTe 3a LienTa o6LLIeCTBEHN MYHKTOBE 3a
CbbupaHe Ha 0TNaJbUY WAV Ha ThProBCKMA 00KT.
MoapobHocTUTe N0 BLAPOCA Ca pernameHTUpaHi 8
3aKOHOJATENICTBOTO Ha CbOTBETHaTa CTPaHa. CUMBOSTLT
BbPXY NPOAYKTA, yNbTBAHETO 3a ynoTpeﬁa wan
onakoBKata Haco4Ba KbM Tesvt pasnopentu. Ypes
peuunknupaxeto, ﬂpepa60TKaTa Ha marepuanute unu
Apyrv hopMy Ha 0NoN30TBOPABAHE Ha CTapwTe ypeau/
6aTepuu BYe JONPUHACATE 3a 3alLTaTa Ha HaluaTa
0KOfIHa Cpefa.




MpogIdomolfaeC Kat urioSei€elq aodaleiag

ApxIKd, adlepwote Aiyo xpovo yia va SlaBacete T
TIapakdtw 0dnyieq kat unodEi€elS.

Nposidonoinon

1. Mpo&domnouoeis aopadeiag

To mpoidv mpoopiCetal yia akomodg okiaki xRong.
To Tpoi6V TIPETTEL Val XPNOILOTOIEITaL AMTOKAELTTIKA Yid
10 0KOIO TT0L TTPOBAETETaL.

Ta nabia mipémet va Bpiokoviat urtd  rmipAegn
KATolou evAAIKA WOTE va Uy TailouV P T OUGKeU.
Mnv XpOILOTIOIE(TE T0 TIPOIOY OE TEPIOXES OTIOU SEV
ETITPETOVICL NAEKTPOVIKEC GUOKEVE.

Mnv €TieIPrOETE va UVINPRATETE 1} VOl EMOKEVAOETE
0 ouokeur) eceic ot idlot. Ot epyaoieg auvtrpnong
TIpEMEL va yivoviar a6 e€eldikeupéva dropa.

Mnv avoiyete To TIpoidv Kal pny 1o XpnoluoToleite

av xaAdoeL

Mnv toakiCete kat pnv ouvBAiBete To kahwdo.

To mpoidv Sev emiTpenetal va MQTeL Katw, OUTE Kal va
déxetal Suvatd yumpaa.

Aroppite kateuBeiav To UAIKO GuaKevasiag oUpdwva
IE TOUG 10X UOVIES TOTIIKOUG KAVOVIGHOUG amtoppiyng.
Mnv KQVeTe PETATPOTIEC OTN) GUOKEUT. Kat' autov Tov
TpdTT0 TMAlEL Vet (oY VEL 1) €yyonon.

MpEMEL va MPOCTATEVETE T0 TIPOiov amd Bpojud,
uypaoia kat UTTEPBEPHAVON Kal vl T0 XPNOIUOTIOLE(TE
Lovo g€ oteyva epiBartovia.

Mnv xpnotgomoleite To Tpoidv kovd o€ kahopidép,
aMeg Tnyég Beppotntag 1 oe onpieia omou Séetat
dpeon nhuakr aktvoBoAia.

XPNOIHOTIOIAGTE TO TIPOIOV {OVO OF NI KAATIKE
ouvBrKec.

Mnv adrvete ta aidid va ayyifouv aut i
oroladrmote AN nAektpIkr oUOKELR

Mnv XpNOILOTIOIE(TE T CUOKEUI EKTOC TwV

opiwv arédoong Tou TepPAOVIaL OTa TEKVIKA
¥APaKTNPIOTIKA.

Mnv xpnatporoleite T Tpoidv oe vypd mepiBaiiov kat
arodEDYETE TIC OTAYOVEC VEPOU

Katd v o6rynan o€ poptnyo 1 o€ abAntko opyavo,
10 TIPOIOV Gev TIPETEL va ATTOOTIACEL TV TIPOCO} 0ag,
€U ETTIONG TIPETTEL Va TIPOOEETE TV KukAodopia
Y0pw 0ag.

H pnatapia lvar evowpatwpévn kat Sev propei va
adapebel, yi' quto mpémel va anoppipete oAdkAnpo
10 TIPOIOV GUMPWVE JIE TIC (GXUOUTES VOIKEC SITAEEIC.
Mnv pixvete v priatapia f/kat o mpoidv otn pwud.
Mnv petatpémete kavr pnv Tapapopuvete/
Beppaivete/avoiyete T¢ amég/enavadopui(opeveq
uratapiec.

Mnv xpnotpomoleite To Tpoidv katd m Sidpkela g
Popuongc!

Npogidonoinan — YPnAr évtaon

YgnAq nxnukn mieon!

Kiv6uvog BAGBNG g akon.

10 val amoTPEETE TUKOV anwAELD TG akong,
anodUYETe T akpoacn o€ unAr éviaon fxou yia
ey xpoviko Siaotnpa.

H évtaon tou fiou mpénel va pioketal navia
o€ Aoyikd enimeda. Ot vPnAEg evidoeig, akopa
Kal yla 60viopa povika Slaotipara, propei va
TipokaAéaouv BAABEC oty akon.

H xprion tou mpoidvtog meplopicet Ty
TipdoAnyn BoplBwv mepiBaAtovtog.

I’ auto dev emtpénetal 600 10
XPnotpoToleite va Xepiceote

oxfuata fj pnxavApara..

2. Zuvtipnon kat ppovtisa

KaBapiote 1o mpoidv pie éva ehadpig vwno mavi
TI0U Sev adrvel xvoudla. Mnv Xpnolporoleite loxupd
kabaplotika.

3. Amonoinon £u00vng

H Hama GmbH & Co KG &ev avahapBave! kapia
€uBOvn 1) eyyonon yia {npiEg ot omoieg mpokARBnkay
amo opaApévn eykataotaon kat guvappoAdynon, ano
eodarpévn xprion Tov TPoioviog fj ano pn pnon
Tou eyyelptdiou odnylav f/kat Twv TPOEISomoIoEwV
aodateiag.

4. Ynodeigel yua v andppupn
Ynodei§n oxetika pe v npootasia
nepBaidovrog:
An6 ) otyp mou n Eupwraiki 08nyia
2012/19/EU kat 2006/66/EE
EVOWHaTWVETal 0T0 BVIKG dikalo 1oxUouY
10 €€1¢: Ot NAEKTPIKES Kal NAEKTPOVIKEC
— 0UOKEUES KaBWwC kat ot pratapieg dev
EMTPEMETAL VA AMOPPITITOVIAL 0TA OIKIAKA
anoppippata. Ot katavaAwtég UTtoxpEOHVTal amo Tov
VOUO Va EMOTPEDOLY TIC NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEC
OUOKEVEC KaBW Kal TIC Mmatapieg Tou €Xouv Tacel
10 téhog Tou KOKAou TG {wi¢ Toug ota dnpooia
onpeia meplouAroyrg Tou €xouv dnpioupyndei yi'
QUTOV ToV 0KOTO 1) 0Ta onpeia MwAnang. Ot
Aermopépeleq pubpifovtal oty ekaotote kpatikr
vopoBeaia. To 6OpBoro mavw oTo Tpoidy, oTo
EYXEIPIBI0 Xpriong 1 0Tn CUOKEVATIA MAPAMENTIEL OE
QUTEC TIC SlaTageC. Me v avakOkAwan, v
€M1avaypnoIuomoinan twv VAKWY f {e GAAEC HopdEC
aglomoinang maAiwv GUOKEUWY / Hmatapiiov
OUVEIOPEPETE ONPAVTIKG 0TNV TIpooTacia Tou
nepiBahovog.




Uyari ve giivenlik agiklamalan

Biraz zaman ayinip asagidaki talimat ve aciklamalari
tamamen okuyun.

Uyan

1. Giivenlik agiklamalari

Bu dirlin ticari olmayan ¢zel evsel kullanim icin
ongorilmistir.

Bu Uriinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.
Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan emin olmak
icin denetim altinda olmalari gerekir.

Bu Grlinii elektronik cihazlarin kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayiniz.

Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayiniz. Tiim bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptiriniz.

Urlindin icini agmayin ve hasarli tirinleri calistirmayin
Kablo biikilmemeli ve herhangi bir yere
sikistinimamalidir.

Uriinii yere dstirmeyin ve cok asir sarsintilara
maruz birakmayin.

Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli
talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.
Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tirlii garanti hakki kaybolur.

Cihazi pisliklere, neme ve asiri isinmaya karsi
koruyun ve sadece kuru ortamlarda kullanin
Uriinii kalorifer veya diger isi kaynaklari yakininda
kullanmayin veya dogrudan giines isinlarina maruz
birakmayin.

Uriind yalnizca ihmlr iklim kosullarinda kullaniniz.
Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullaniimamalidir!

Bu dirinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlart
disinda kullanmayin

Uriind sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda
kullanmayin ve Gzerine su piiskirtmemeye dikkat
edin.

Bir motorlu arac veya spor cihazi ile stiriis
esnasinda bu trindn trafigin durumuna ve
cevrenize konsantre olmanizi onlemesine izin
vermeyin

Ak sabit olarak monte edilmistir ve ¢ikartilamaz,
cihazin tamamini yasal direktiflere uygun olarak atik
toplamaya kazandirin.

Akt veya Urlinii atese atmayiniz.

Akleri/pilleri degistirmeyin/deforme etmeyin/
1sitmayin/parcalamayin.

« Uriinii sarj islemi esnasinda kullanmayin!

Uyari — Yiiksek ses siddeti

Yitksek ses basinci!

Bir isitme hasari riski mevcuttur.

isitme duyusunun bir kaybini 6nlemek icin, uzun
stirelerle yiiksek ses seviyesinde dinlemekten
sakinin.

Ses siddetini daima normal bir seviyede tutun.
Kisa stireli dahi olsa cok yiiksek ses seviyeleri,
isitme duyunuza kalici olarak zarar verebilir.
Bu Griindin kullanilmasi ortam sesleri
algilandiginda kisitlanabilir.

Bu sebepten kullanildiginda

arag sirmeyin veya

makine kullanmayin..

2. Bakim ve koruma

Bu Girlinii sadece tiiy birakmayan, hafif nemli bir bezle
temizleyin ve sert temizlik maddeleri kullanmayin.

3. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, Uriiniin yanhs kurulumu,
montaji ve yanlis kullanimi ya da kullanim kilavuzunun
velveya glivenlik agiklamalarinin dikkate alinmamasi
sonucu kaynaklanan hasarlar icin hicbir sorumluluk
veya garanti saglamayr kabul etmez

4. Tasfiye aciklamalan

Cevre koruma aciklamasi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve
2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin
de gegerli oldugu tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller
normal evsel ¢Gpe atilmamalidir.
Tketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik
cihazlari piller, kamuya ait toplama yerlerine gotiirme
veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir
zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal
yasalarla diizenlenmektedir. Uriin Gzerinde, kullanim
kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol
tiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri
kazanimi, yapildiklan malzemelerin degerlendirilmesi
veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre
korumasina énemli bir katkida bulunursunuz
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@G Varoitukset ja turvallisuusohjeet

Varoitus

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin
kokonaan lapi.

1. Turvallisuusohjeet

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikdyttdon.

Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.

Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, etteivat
he leiki laitteella

Ala kayta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet
eivat ole sallittuja.

Ald yrita huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki
huoltotydt vastuulliselle ammattihenkilostélle.

Ald avaa tuotetta, alaka kaytd sita endd, jos se on
vaurioitunut.

Ald taita johtoa &laka aseta sita puristuksiin.

Ala padsta laitetta putoamaan, alakd altista sita
voimakkaalle térinalle

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti.

Ald tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen

Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta
ja kéytd sitd vain kuivissa ymparistdissa.

Ala kayta tuotetta lammittimien tai muiden
lammonlahteiden valitttmassa laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa.

Tuotetta saa kayttaa vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa.

Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu
lasten kasiin!

Ald kaytd tuotetta sen teknisissa tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

Ald kayta tuotetta kosteassa ymparistossa, ja valtd
roiskevesid.

Ald anna tuotteen johtaa itsedsi harhaan
moottoriajoneuvolla tai urheilulaitteella ajaessasi, ja
huomioi tieliikennelait ja ymparistd.

Akku on asennettu kiintedsti, eika sita voi irrottaa.
Havita tuote kokonaisena voimassa olevien
madraysten mukaisesti.

Ald heitd paristoa ja/tai tuotetta tuleen.

Ala tee akkuihin/paristoihin muutoksia ja/tai vadnna/
kuumenna/pura niita.

Al kdytd tuotetta lataamisen aikana!

Varoitus — korkea aanenvoimakkuus

Suuri dénenpaine!

On olemassa kuulovaurion vaara.

Jotta estetaan kuulon vaurioituminen, valta
ke | suurella aa
pidemman aikaa.

Pida dénenvoimakkuus aina jarkevalld

tasolla. Lyhytaikainenkin altistuminen suurille
adnenvoimakkuuksille voi johtaa kuulovaurioihin.
Tuotteen kayttd rajoittaa

ymparistn danten havaitsemista.

Siksi sen kanssa ei saa

samanaikaisesti kayttaa

ajoneuvoja eikd koneita.

2. Hoito ja huolto

Puhdista tuote ainoastaan nukattomalla, kevyesti
kostutetulla liinalla, &la kayta syovyttavia
puhdistusaineita.

3. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta ja tuotteen kaytdsta tai kayttoohjeen ja/

tai turvall hjeiden vastaisest:

4. Havitysohjeet

Ympéristonsuojelua koskeva ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin
direktiivit 2012/19/EU ja 2006/66/

EY otetaan kayttoon kansallisessa
lainsdddannossa, patevat

seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita tai akkuja ei saa havittda
talousjdtteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan
velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet
niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan.
Tahan liittyvista yksityiskohdista sdadetdén kussakin
kansallisessa lainsdadannossa. Naistd maarayksista
mainitaan myds tuotteen merkinndssa, kayttoohjeessa
tai pakkauk 3 I
akkujen uudelleenkaytoll tai muilla vanhojen
laitteiden uudelleenkayttotavoilla voit vaikuttaa
yhteisen ymparistdmme suojeluun.

/
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Technical data
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>75mV

40 mm
20Hz - 20kHz
320
113 dB/mW
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Technische Daten

3.5mm/6.35 mm
Klinkenstecker
6m

=75mV
o fophoer
40mm
20Hz — 20kHz
320
113 dB/mW
2169

Caractéristiques techniques
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40mm
20Hz - 20kHz
320
113 dB/mW
2169

Datos técnicos

Conector jack macho de
3,5 mm/6,3 mm
6m

>75mV

40mm
20Hz - 20kHz
320
113 dB/mW
216

Technische gegevens

3,5mm/6,3 mm
jack-stekker
6m

>75mV

40mm
20Hz - 20kHz
320
113dB/mW
2169

Dati tecnici

Connettore jack
3.5mm/6.3 mm
6m

>75mV

40mm
20Hz - 20kHz
320
113 dB/mW
2169
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Dane techniczne Technické idaje

Wiyczka typu jack _ 3,5mm/6,3 mm konektor
e Dekakebels
Gm 6m
40mm Pgmé 1 4omm
od 20 Hz do 20KHz Kmitottowj rozsah  20Hz-20kHz
113 dBimw dtvost | 113dBmw
216 Hmotnost 2169
@ Miiszaki adatok Technické udaje
3,5 mm/6,3 mm-es Zastrekovy konektor
jackdugo 3,5mm/6,3 mm
6m 6m
>75mV >75mV

; IIIIIIIII
@

40mm
20Hz-20 KHz 40mm
320 20Hz~ 20kHz
113dB/mW 320
264 113 dB/mW
2169
Mufd tip jack de
3,5 mm/6,3 mm _ ficha Jack de
6m 3,5mm/6,3 mm
Comprimento do cabo 6m
>75mV.
40mm | Ausaltedoes
20Hz-20 kHz _ 40mm
Gk 0n- 1k
rro— Impedanca | 320
P 2169
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Tekniska data

3,5 mm/6,3 mm RCA-
kontakt
6m

>75mV

40 mm
20 Hz — 20 kHz
320
113 dB/mW
2169

i

TexHuyeckue faHHble

wrekep TRS
3,5 MM/ 6,3 MM
6Mm

>75wmB

40 Mm
20 Mu—20 Ky
320m
113 pb/mBT
2161

(I TexHu4eckn faHHu

3,5mm/6,3 mm xak
6m

=75mV

40mm
20Hz - 20kHz
320
113 dB/mW
2169

Texvika XapaktnpLotika
Boopa 3,5 mm/6,3 mm
6m

>75mV

40mm
20Hz - 20kHz
320
113 dB/mW
2169

LIEM Teknik veriler

3.5mm/6.3 mm
mandal soket
6m

=75mV
U
40mm
20Hz - 20kHz
320
113dB/mW
2169

3,5 mm/6,3 mm:n
jakkipistoke
6m

=75mV
ket
40mm
20Hz - 20kHz
320
113 dB/mW
2169
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